Seater with Crimp 1 1/4 - Seater with Crimp 300 PRC

Bullet Seater with crimp (Seat)

Our standard bullet seaters guide the bullet in an exact guide bushing. This
ensures good accuracy.

The Bullet Seater is the solid choice for quickly seating the bullet.

As standard, the Bullet Seater offers the option to crimp the mouth of the
cartridge case. This means that you can work with or without a crimp.

The seater-head can be easily replaced to another type.We offer various types of
seater-heads.

Choosing the correct seater head for the bullet used often improves concentricity
significantly.

You will find further instructions and assistance in selecting accessories and
spare parts in the manual.

Attributes

Name: Seater with Crimp 300 PRC
Manufacturer: TRIEBEL

Product no.: EU2013128

Mfr. No.: 3290014

Thread: 1 1/4

Delivery weight: 0.75kg

Shipping height: 55mm

Shipping width: 55mm

Shipping length: 140mm
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Sicherheitshinweise fir den Seater mit Crimp 1 1/4

Einfilhrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des Geschossseaters mit Crimp 1 1/4. Dieses Produkt wurde entwickelt, um
Ihnen beim Setzen von Geschossen in Patronenhilsen zu helfen und bietet eine prazise und zuverlassige Lésung.
Bitte lesen Sie diese Sicherheitshinweise sorgféaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und
effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen, um Verletzungen oder Schaden zu
vermeiden.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt au3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbeddrftigen Personen.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behdrden.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Achten Sie darauf, dass der SeaterKopf ordnungsgemal installiert ist, bevor Sie mit der Verwendung
beginnen.

Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten und gut bellfteten Bereich.

Tragen Sie geeignete Schutzkleidung, einschlief3lich Handschuhe und Schutzbrille.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie miide oder abgelenkt sind.

Halten Sie den Arbeitsbereich sauber und frei von Hindernissen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des SeaterKopfs:
® Stellen Sie sicher, dass der Geschossseater vom Stromnetz getrennt ist.
* Entfernen Sie den alten SeaterKopf, indem Sie die Befestigungsschraube lsen.
® Setzen Sie den neuen SeaterKopf ein und ziehen Sie die Schraube fest.

2. Vorbereitung der Patronenhiilsen:

® Uberprufen Sie die Patronenhiilsen auf Beschadigungen.
¢ Stellen Sie sicher, dass die Hulsen sauber und trocken sind.

3. Einstellung des Crimps:

® Wahlen Sie die CrimpEinstellung entsprechend lhrer Anwendung.
® Testen Sie den Crimp an einer Probe, um sicherzustellen, dass er den gewunschten Halt bietet.

4. Setzen des Geschosses:
® Platzieren Sie die Patrone in die Fihrungsbuchse des Geschossseaters.

® Driicken Sie den SeaterKopf nach unten, um das Geschoss zu setzen.
® Uberpriifen Sie regelméaRig die Position des Geschosses.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den drtlichen Vorschriften fir Elektronik und Metallabfélle.
® Stellen Sie sicher, dass alle nicht mehr benétigten Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen zu vermeiden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Informationen zu lhrem Produkt, einschlieBlich Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte
an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.



Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise Ihnen helfen sollen, das Produkt sicher zu verwenden. |hre
Sicherheit hat fur uns oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for Seater with Crimp 1 1/4

Introduction

Thank you for choosing the Seater with Crimp 1 1/4. This product is designed to provide you with a reliable and
efficient means of seating bullets in your reloading process. To ensure your safety and the effective use of this
product, please read and follow the guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines

Always read and understand the product manual before use.

Ensure that the product is used in a wellventilated area.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the product for any damage or wear before each use.

Do not use the product for any purpose other than its intended use.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities immediately.
Stay updated on recall information through the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure you are wearing appropriate safety gear, such as safety glasses and gloves, while operating the
seater.

Do not exceed the recommended load capacities as specified in the product manual.

Avoid placing your hands near moving parts during operation.

Use only compatible bullet types with the seater to maintain safety and effectiveness.

Always follow the manufacturer’s instructions for crimping to prevent accidents.

If you notice any unusual sounds or malfunctions during operation, stop using the product immediately and
consult the manual or a qualified technician.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1.
2.
3.

Prepare the Workspace: Ensure that your workspace is clean and organized.
Check Components: Verify that all parts, including the seaterhead, are included and undamaged.
Assemble the Seater:

® Attach the seaterhead securely to the main body of the seater.

® Ensure that all connections are tight and secure to avoid any disconnections during use.

Usage



1. Setting Up:

® Adjust the seaterhead according to the bullet type you will be using.
® |f crimping is required, set the crimp adjustment to the desired level as per the bullet specifications.

2. Seating Bullets:
® |nsert a cartridge case into the seater.
® Place the bullet on top of the cartridge case.

® Activate the seater according to the manufacturer's instructions, ensuring that the bullet is seated
correctly.

3. Crimping (if applicable):

® |f crimping is desired, follow the specific instructions for crimping provided in the manual.
® Ensure that the crimp is consistent and does not damage the cartridge case.

4. PostUse:

® After use, clean the seater to remove any debris or residue.
® Store the seater in a dry, safe place away from children and pets.

Disposal Instructions

® Dispose of any packaging materials in accordance with local regulations.

® |f the product is no longer usable, dispose of it in a manner that complies with local electronic waste disposal
regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or further assistance regarding the Seater with Crimp 1 1/4, please refer to the contact information
provided in the product manual. Ensure that you have the product details ready for a more effective response.

By following these guidelines, you can ensure safe and effective use of the Seater with Crimp 1 1/4. Thank you for
prioritizing safety in your reloading process.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Asiento
de Proyectiles con Crimp

Introduccion

Gracias por elegir el Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4. Este producto ha sido disefiado para ofrecerte un
rendimiento 6ptimo en el asientado de balas, asegurando precision y facilidad de uso. Para garantizar tu seguridad y
el correcto funcionamiento del producto, es importante seguir las instrucciones y pautas de seguridad que se
detallan a continuacion.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro: Asegurate de utilizar el Asiento de Proyectiles de acuerdo con las instrucciones del fabricante
para evitar accidentes.

Verificacion de Productos: Antes de usar el producto, verifica que no haya dafios visibles. Si encuentras
algun defecto, no utilices el producto.

Almacenamiento: Guarda el Asiento de Proyectiles en un lugar seco y seguro, fuera del alcance de nifios y
mascotas.

Equipos de Proteccidén: Siempre utiliza gafas de seguridad y guantes al trabajar con proyectiles y
herramientas relacionadas.

Manejo de Proyectiles: Ten cuidado al manejar proyectiles y cartuchos. Sigue las pautas de seguridad para
evitar lesiones.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

Crimpado: Si decides utilizar la opcion de crimpado, asegurate de seguir las instrucciones especificas para
esta funcion. Un crimpado incorrecto puede afectar la precisién del proyectil.

Reemplazo de Cabezas: Si cambias la cabeza del asiento, asegurate de que sea compatible con el proyectil
gue estas utilizando para mantener la concéntricidad.

Uso de Accesorios: Utiliza solo accesorios y piezas de repuesto recomendados por el fabricante. Esto
garantiza el mejor rendimiento y seguridad del producto.

Supervision de Nifios: Mantén el Asiento de Proyectiles fuera del alcance de nifios y no permitas que
jueguen con él.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

3.

Instalacion:

® Coloca el Asiento de Proyectiles en tu prensa de recarga de acuerdo con las instrucciones del
fabricante.
® Asegurate de que esté firmemente instalado y alineado correctamente.

Uso:

® Selecciona la cabeza de asiento adecuada para el proyectil que vas a utilizar.

® Ajusta la presién de la prensa segun las recomendaciones para el tipo de proyectil.

® Sidecides usar el crimpado, ajusta la configuracion de la prensa para aplicar la cantidad adecuada de
crimpado en la boca del cartucho.

® Realiza una prueba con un proyectil antes de proceder con la produccién en masa para asegurarte de
que todo funcione correctamente.

Mantenimiento:

® Limpia el Asiento de Proyectiles regularmente para evitar acumulacion de residuos que puedan afectar
su funcionamiento.
® |nspecciona el producto periédicamente para detectar signos de desgaste o dafio.

Instrucciones de Eliminacion



* Eliminacién de Productos: Cuando ya no necesites el Asiento de Proyectiles, asegurate de desecharlo de
manera responsable. Consulta las regulaciones locales para la eliminacién de productos de metal y
herramientas.

® Reciclaje: Considera reciclar el producto si es posible. El reciclaje contribuye a la reduccién de residuos y al
cuidado del medio ambiente.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para consultas sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, contacta al fabricante o a un
punto de contacto en la UE. Aseglrate de tener a mano el nimero de serie y la informacion del producto cuando
realices la consulta.

Conclusion

El Asiento de Proyectiles con Crimp 1 1/4 esta disefiado para ofrecerte un rendimiento y precision excepcionales.
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de una experiencia de recarga segura y efectiva. Recuerda
siempre estar atento a las actualizaciones y advertencias relacionadas con la seguridad de los productos. Tu
seguridad es lo mas importante.



Guide de Sécurité pour le Siegeur de Balle avec Crimp
11/4

Introduction

Merci d'avoir choisi le Siégeur de Balle avec Crimp 1 1/4. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles
pour assurer une utilisation sire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant d'utiliser
le siégeur.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.

Vérifiez régulierement I'état du siegeur avant chaque utilisation pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez jamais le produit sans surveillance pendant son utilisation.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Utilisez des équipements de protection individuelle appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation du siégeur.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

* Risques de blessures : Evitez tout contact avec les parties mobiles du siégeur lors de son fonctionnement.

® Utilisation de la téte de siége : Choisissez la téte de siége appropriée pour le type de balle que vous utilisez
afin d'optimiser la concentricité.

¢ Manipulation des cartouches : Soyez prudent lors de la manipulation des cartouches et des composants.
Ne pas forcer les pieces ensemble.

®* Environnement de travail : Utilisez le siegeur dans un espace bien éclairé et propre pour éviter tout
accident.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

® Fixez le siegeur a un établi stable a l'aide des vis fournies.
® Assurezvous que le siégeur est solidement fixé avant de I'utiliser.
®* Remplacez la téte de siége si nécessaire en suivant les instructions fournies dans le manuel.

2. Utilisation :

® |nsérez la balle dans le guide bushing.

® Sivous utilisez le crimp, positionnez le col du boitier de cartouche dans le siégeur.

® Actionnez le siégeur en suivant les mouvements recommandés pour assurer une bonne précision.
® Retirez la cartouche finie avec précaution.

3. Entretien :

* Nettoyez régulierement le siegeur pour éliminer les résidus de balle et de cartouche.
® Lubrifiez les parties mobiles selon les recommandations du fabricant.

Instructions de Mise au Rebut

* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour I'élimination appropriée des équipements et des matériaux
usageés.

® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, détruisezle de maniére sécurisée pour éviter toute utilisation
non intentionnelle.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du produit, veuillez consulter le point de contact basé
dans I'UE indiqué sur I'emballage du produit.

Conclusion

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez utiliser le Siegeur de Balle avec Crimp 1 1/4 en toute confiance.
Restez vigilant et assurezvous de respecter toutes les précautions pour garantir votre sécurité et celle des autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Seater con
Crimp 11/4

Introduzione

Grazie per aver scelto il Seater con Crimp 1 1/4. Questo prodotto & progettato per garantire un uso sicuro ed efficace
nella ricarica di munizioni. E importante seguire tutte le istruzioni di sicurezza e le linee guida per garantire un utilizzo
corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Assicurarsi che il Seater sia utilizzato solo per I'applicazione prevista.

Mantenere il prodotto fuori dalla portata dei bambini.

Non utilizzare il Seater se & danneggiato o presenta segni di usura.

Seguire sempre le procedure di ricarica sicure e le normative locali sulle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Assicurarsi che l'area di lavoro sia ben illuminata e priva di distrazioni.
Indossare sempre occhiali di protezione per prevenire lesioni agli occhi.
Utilizzare guanti di protezione se si maneggiano materiali pericolosi.
Non superare le specifiche di carico raccomandate dal produttore.
Verificare sempre che il Seater sia correttamente fissato prima dell'uso.
Non utilizzare il Seater per proiettili non compatibili.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Seater

® Fissare il Seater alla pressa di ricarica seguendo le istruzioni del produttore.
® Assicurarsi che la filettatura sia correttamente allineata e serrata.

2. Uso del Seater
® Selezionare la testa del seater appropriata per il proiettile in uso.
® Posizionare il bossolo nella posizione corretta.
® Azionare la pressa per inserire il proiettile nel bossolo.
® Se necessario, utilizzare I'opzione di crimp per fissare il proiettile.

3. Verifica della Precisione

® Controllare la concentricita del proiettile dopo l'installazione.
® Effettuare eventuali regolazioni necessarie per garantire la precisione.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il Seater e i materiali di scarto in conformita con le normative locali per i rifiuti pericolosi.
® Non gettare il Seater nei rifiuti domestici.
® Contattare le autorita locali per informazioni sullo smaltimento sicuro.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti

Per ulteriori informazioni e assistenza, consultare il manuale del prodotto o contattare il rivenditore autorizzato. E
importante avere un punto di contatto per eventuali domande sulla sicurezza del prodotto.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, € possibile garantire un utilizzo sicuro e efficace del Seater con Crimp 1
1/4. Assicurati di rimanere informato su eventuali aggiornamenti o richiami relativi al prodotto attraverso le fonti
ufficiali. La tua sicurezza e quella degli altri & la priorita principale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Seatera z Crimp 1 1/4

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Seatera z Crimp 1 1/4. Aby zapewni¢ bezpieczne uzytkowanie i maksymalng wydajnosc,
prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa oraz zaleceniami.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przed uzyciem doktadnie przeczytaj instrukcje obstugi oraz zalecenia producenta.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

Zawsze uzywaj Seatera w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
Uzywaj odpowiednich akcesoriéw i czesci zamiennych, ktére sg zgodne z modelem Seatera.

Nie przekraczaj maksymalnych parametrow uzytkowania okreslonych przez producenta.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas wymiany glowicy siedzgcej; upewnij sie, ze jest dobrze zamocowana.
Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Instalacja:

® Upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia przed przystgpieniem do instalaciji.
® Zamontuj Seater zgodnie z instrukcjami w dokumentacii.
® Sprawdz, czy wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane i nie ma luzéw.

2. Uzytkowanie:

® Uzywaj Seatera zgodnie z jego przeznaczeniem, zapewniajac, ze pociski sg prawidlowo umieszczone
w tulei.

® Jesli zdecydujesz sie na crimpowanie, upewnij sie, ze proces jest przeprowadzany zgodnie z
instrukcjami.

® Regularnie kontroluj ustawienia i stan produktu podczas uzycia.

Instrukcje Utylizacji
® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogoélnych odpadéw, jesli zawiera materiaty niebezpieczne.
® Skontaktuj sie z lokalnymi wtadzami w celu uzyskania informacji na temat odpowiedniej utylizaciji.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczgcych bezpieczenstwa lub potrzeby uzyskania dalszych informacji, skontaktuj sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w UE.

Pamietaj, ze Twoje bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Uzywaj Seatera z Crimp 1 1/4 zgodnie z powyzszymi
wytycznymi, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.



Seater with Crimp 1 1/4 Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Seater with Crimp 1 1/4. TAmé tuote on suunniteltu luotien tarkkaan istuttamiseen, ja se tarjoaa
joustavuutta crimpin kaytossa. On tarkead, etta kaytat tuotetta turvallisesti ja oikein. Tama kayttdohje sisaltaa tarkeita
turvallisuusohjeita ja kayttdohjeita.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on kaytdssa vain aikuisen valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttdéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Kéayta tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

limoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset Turvaohjeet Kayttoon

Varmista, ettd kaytat oikeaa seaterpaata valitsemallesi luodille.
Ala yrita muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.
Varmista, ettd tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja puhdas.
Kéayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.
Noudata valmistajan ohjeita crimpin kayt6ssa.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, etté kaikki osat ovat ehjié ja puhtaita.
® Varmista, ettd tyopisteesi on turvallinen ja jarjestetty.

2. Seaterpaan Vaihto:

® [rrota nykyinen seaterpaa kaantamalla sitd myotapaivaan.
® Kiinnitd uusi seaterpéé kaantamalla sita vastapaivaan, kunnes se on tiukasti paikallaan.

3. Luodin Istuttaminen:
® Aseta luoti ohjausbushingiin.
® S&ada crimpasetus tarpeen mukaan.
® Paina seateri alas, kunnes luoti on istutettu haluttuun syvyyteen.

4. Crimpin Kaytto:

® Valitse, kaytatko crimptoimintoa vai et.
® Jos kaytat crimptoimintoa, varmista, ettd crimpasetus on oikein saadetty.

5. Tydn Paattaminen:

® Poista valmis patruuna varovasti.
® Tarkista, ettd kaikki osat ovat ehjid ja puhtaita ennen seuraavaa kayttoa.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt osat ja patruunat paikallisten sédantéjen mukaan.
* Ala heita tuotetta tavallisiin jatteisiin, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyskeskuksiin saadaksesi lisatietoja havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki



Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta tuotteen valmistajaan. Muista tarkistaa EU:n Safety Gate alustalta
mahdolliset tuotevaroitukset tai takaisinvetotiedot.

Kiitos, ettéa kaytat Seater with Crimp 1 1/4 tuotetta. Turvallinen kayttd takaa parhaan mahdollisen suorituskyvyn ja
pitkaikaisyyden.



Sakerhetsanvisningar for Seater med Crimp 1 1/4

Introduktion

Tack for att du valt Seater med Crimp 1 1/4. Denna produkt &r designad for att sékerstélla en saker och effektiv
anvandning vid laddning av ammunition. Det &r viktigt att du laser och foljer dessa sékerhetsanvisningar noggrant fér
att minimera riskerna och maximera din sékerhet.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall fér barn och sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet fér skador eller slitage.

Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Se till att du har ratt setarhuvud for den kula du anvéander for att forbéattra koncentriskheten.
Anvand alltid skyddsglastgon och handskar vid hantering av ammunition och laddningsverktyg.
Arbeta i ett valventilerat utrymme for att undvika inandning av damm eller kemikalier.

Undvik att anvanda produkten om du kanner dig trétt eller distraherad.

Forvara produkten pa en saker plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Setarhuvud:

® Ta bort det befintliga setarhuvudet genom att skruva loss det.
* Valj det bnskade setarhuvudet och skruva fast det pa plats tills det sitter ordentligt.

2. Anvédndning av Seater:
® Placera patronhylsan i guiden.
® Om du anvander crimp, se till att justera installningarna for att passa din ammunition.
® Utfor crimpning noggrant for att sakerstalla korrekt passform.
® Kontrollera att kulan sitter ordentligt innan du fortsatter.

3. Rengéring och underhall:

® Rengor produkten regelbundet med en mjuk trasa for att ta bort smuts och rester.
® |Inspektera produkten for skador och byt ut delar vid behov.

Avfallsanvisningar

® Kasta inte produkten i vanlig hushallssopor.
® F0lj lokala riktlinjer for avfallshantering av tekniska produkter och ammunition.
® Kontakta din lokala avfallshanteringsmyndighet for information om korrekt bortskaffande.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For mer information eller om du har fragor kring sékerheten och anvandningen av Seater med Crimp 1 1/4, vanligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens detaljer tillgangliga for snabbare
hjalp.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar bidrar du till en séker och effektiv anvandning av din Seater med Crimp
1 1/4. Tack for att du prioriterar séakerheten!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro Seater s
Crimp 11/4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili Seater s Crimp 1 1/4. Tento produkt je navrzen tak, aby poskytoval pfesnost a
flexibilitu pfi usazovani nabojli. Pfed pouzitim si prosim precététe nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny pro
instalaci, abyste zajistili bezpecné a efektivni pouzivani produktu.

Obecné bezpecénostni pokyny

Ujistéte se, Ze produkt pouzivate pouze k zamySlenému Ucelu.

PFed pouzitim zkontrolujte, zda nejsou na produktu viditelné poSkozeni.
Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Vzdy pouzivejte ochranné bryle a dalSi osobni ochranné vybaveni pfi praci s naboji.
Dodrzujte mistni zdkony a predpisy tykajici se pouzivani a skladovani stfeliva.

7 Ve

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

® P¥iinstalaci a pouzivani Seateru s Crimp:
® Ujistéte se, Ze je zafizeni spravné namontovano a upevneno.
* Nikdy nezapomerite na bezpec€nostni opatfeni pfi manipulaci se stfelivem.
* Nepouzivejte zafizeni, pokud mate pochybnosti o jeho sprdvném fungovani.
® P¥ipraci s crimpy:
® Dbejte na to, aby byl crimp spravné nastaven, aby nedoSlo k poskozeni naboje.
® Zkontrolujte, zda je hlava seateru spravné vyménéna a upevnéna.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a naradi.
® Pripevnéte Seater s Crimp k vaSemu reloading pressu podle pokyn( vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je zafizeni pevné a bezpecné pripevnéno.

z.

2. Pouzivani

* Nastavte hlavu seateru podle typu naboje, ktery pouzivate.

® Vlozte naboj do vodiciho pouzdra a ujistéte se, Ze je spravné umistén.
®* Pomalu a rovhomérné stlacte naboj, dokud nebude spravné usazen.

® Pokud pouzivate crimp, ujistéte se, Ze je nastaven na spravnou uroven.

Pokyny pro likvidaci

® Po skon&eni pouzivani zafizeni jej fadné vycistéte a uchovavejte na suchém misteé.

* Pokud se rozhodnete produkt vyradit, dodrzujte mistni pfedpisy pro likvidaci elektronickych a nebezpecnych
odpadd.

® Nepohazujte zafizeni nebo jeho soucasti do bézného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potfebujete dalSi pomoc, obratte se na vyrobce nebo autorizovaného prodejce.
Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu, véetné €isla modelu a vyrobniho cisla.

Dékujeme, Ze jste si vybrali Seater s Crimp 1 1/4. Dodrzovanim téchto pokyn( zajistite bezpecéné a efektivni
pouzivani vaSeho zafizeni.



